Podrecznik szybkiej obstugi C E @

Zacznij od tego o

Zanim bedzie mozna uzywac urzadzenia, nalezy je skonfigurowac i zainstalowac¢, wykonujac instrukcje,
ktére zawiera niniejszy Podrecznik szybkiej obstugi.

A OSTRZEZENIE Ostrzezenia méwig co robi¢, aby uniknaé mozliwych obrazen.

NIE podtaczaj jeszcze kabla USB (jesli korzystasz
z interfejsu USB). X

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, jaka jest zawartos¢
opakowania

Czarny (LC1100HY-BK)
Z6tty (LC1100HY-Y)
Cyjan (LC1100HY-C)

Magenta (LC1100HY-M)
Podrecznik szybkiej

obstugi

S

Podrecznik CD-ROM Przewdd zasilajacy Przewadd telefoniczny
uzytkownika

! OSTRZEZENIE

Do pakowania urzadzenia zostaly uzyte torebki plastikowe. Torebki te nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla niemowlat i dzieci, aby nie naraza¢ ich na niebezpieczenstwo uduszenia sie.

a Sciagnij tasme i folie ochronna, ktdra przykryte sg szyby skanera.
b Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty.

Uwaga

Opakowanie moze zawierac rozne komponenty w zaleznosci od Kraju.

» Zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe i pudetko na wypadek, gdyby byto konieczne wystanie
urzadzenia.

* Musisz kupi¢ odpowiedni kabel dla tego interfejsu, z ktbrego zamierzasz korzystac (kabel sieciowy
lub USB).

Kabel USB

Musi to by¢ kabel USB 2.0 (typ A/B) o dfugosci nie wiekszej niz 2 m.

Kabel sieciowy
Musi to by¢ bezposredni kabel skretkowy kategorii 5 (lub wyzszej) do sieci Fast Ethernet Network 10BASE-T
lub 100BASE-TX.

POL Wersja 0



Wkiadanie zwykiego
papieru A4

a Wyciggnij catkowicie z urzgdzenia tace
papieru nr 1 (gérna) @.

e~

b Otworz pokrywe tacy papieru @.
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€ Oburacz delikatnie nacisnij prowadnice boczne
papieru @ i dosun je do krawedzi papieru,
a nastepnie zréb to samo z prowadnicg
dtugosci papieru @.

Upewnij sie, ze trojkaty @ na prowadnicach
bocznych papieru @ i prowadnicy dtugosci
papieru @ wskazujg symbol odpowiadajacy
uzywanemu rozmiarowi papieru.

Przekartkuj dobrze ryze papieru w celu
unikniecia zacie¢ papieru i ztego podawania.

Ostroznie widz papier do tacy papieru nr 1
strong przeznaczong do drukowania do dotu
i gorng krawedzig do przodu. Sprawdz, czy
papier lezy ptasko w tacy.

‘ Nie wpychaj papieru zbyt daleko. \

f

Ostroznie dosun oburacz prowadnice boczne
papieru do papieru. Upewnij sie, ze obie
prowadnice boczne papieru stykajg sie

z krawedziami papieru.

Zamknij pokrywe tacy papieru @.
(1

7

Y/

Powoli wpychaj tace papieru do urzgdzenia,
az do oporu.




| Przytrzymujac tace papieru, wyciagnij podpore
tacy @, a nastepnie rozit6z klape podpory
papieru @.

Uwaga

Informacje na temat tacy nr 2 zawiera punkt
Whktadanie papieru do tacy papieru nr 2
w Rozdziale 2 Podrecznika uzytkownika.




Podiaczanie przewodu
zasilajacego i przewodu
telefonicznego

NIE podiaczaj jeszcze kabla USB (jesli
korzystasz z interfejsu USB).

a Podtacz przewdd zasilajgcy.

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke
z uziemieniem.

b Podtacz przewdd telefoniczny. Podtgcz jeden
koniec przewodu telefonicznego do gniazda
w urzadzeniu oznaczonego LINE, a drugi
koniec do sciennego gniazda linii telefoniczne;.

! OSTRZEZENIE

Poniewaz urzadzenie jest uziemiane przez
wyjscie zasilania, mozesz zabezpieczyé
sie przed potencjalnie groznymi stanami
elektrycznymi w sieci telefonicznej,
podiaczajac przewad linii telefonicznej

do urzadzenia, gdy kabel zasilania jest
podiaczony do urzadzenia. Podobnie
mozesz sie zabezpieczy¢, gdy chcesz
przeniesé urzadzenie, poprzez odtaczenie
najpierw przewodu linii telefonicznej,

a nastepnie przewodu zasilajgcego.

Przewéd telefoniczny MUSI by¢é podiaczony
do gniazda urzadzenia oznaczonego LINE.

Uwaga

Jezeli linia telefoniczna jest wspotuzytkowana
z telefonem zewnetrznym, podfacz urzgqdzenie
w Sposob pokazany ponizej.

v

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny

Uwaga

Jezeli linia telefoniczna jest wspotuzytkowana
z zewnetrznym automatem zgtoszeniowym,
podtacz urzadzenie w sposob pokazany ponizej.

Jedli masz zewnetrzny automat zgtoszeniowy,
zmien tryb na ZEW . TEL /A . SEKR. Patrz
Wybieranie trybu odbioru na stronie 7.

Wiecej szczegdtéow na ten temat zawiera
punkt Podtgczanie zewnetrznego automatu
zgftoszeniowego w Rozdziale 7 Podrecznika
uzytkownika.



Instalowanie kaset
z tuszem

! OSTRZEZENIE

Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy je
natychmiast przemy¢ woda, a nastepnie
zgtosic¢ sie do lekarza, gdyby wystapito
podraznienie.

a Upewnij sie, ze zasilanie jest wiaczone.
Na wyswietlaczu LCD jest wyswietlony
komunikat:

BRAK WKLADU

ZAINSTALUJ TUSZ
m CZARNY

b Otworz pokrywe kaset z tuszem @.

Uwaga

Nie wyrzucaj jasnozielonej ostony. Bedzie
ona potrzebna podczas ewentualnego
transportowania urzgadzenia.

d Rozpakuj kasete z tuszem.

©  Obrog zielone pokretio na z6tym kapturku
ochronnym w prawo, tak aby ustysze¢
trzask oznaczajgcy rozhermetyzowanie
uszczelnienia prézniowego, a nastepnie
zdejmij kapturek @.

=\ =

f Uwazaj, aby dopasowac kolor dzwigni @
do koloru kasety @ w kolejnosci pokazanej
na ponizszej ilustracji.

g W16z poszczegdlne kasety, wsuwajac je
zgodnie z kierunkiem strzatki na etykiecie.

«5(@




h Delikatnie docisnij kasete, aby sie zatrzasneta.
Po zainstalowaniu wszystkich kaset zamknij
pokrywe kaset z tuszem.

Uwaga

Urzadzenie przygotuje do drukowania system
doprowadzania tuszu. Ten proces potrwa okofo
4 minut. Nie wytgczaj urzgdzenia.

Sprawdzanie jakosci
drukowania

Upewnij sie, ze papier znajduje sie w gornej
tacy, aby przeprowadzi¢ poczatkowa
konfiguracje.

A  Po zakonczeniu procesu przygotowania na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony ten
komunikat:

USTAW PAPIER | WCISNIJ
START

Nacisnij przycisk Colour Start (Kolor (Start)).

b Sprawdz jakos¢ drukowania na arkuszu
czterech blokéw w poszczegoéinych kolorach @
(czarny/zotty/cyjan/magenta).

€  Jesli wszystkie linie sa czyste i widoczne,
nacisnij przycisk 1 (TAK) na klawiaturze
telefonicznej, aby zakonczy¢ sprawdzanie

jakosci.
<Czarny> <Kolor>
OK OK

Jesli brakuje niektorych krétkich kresek,
nacisnij przycisk 2 (NIE) na klawiaturze
telefonicznej, a nastepnie przejdz do d.
<Czarny> <Kolor>
Je ZJe

d Na wyswietlaczu zobaczysz pytanie, czy
jakos¢ drukowania jest odpowiednia w
przypadku tuszu czarnego i kolorowego.
Nacisnij przycisk 1 (T2K) lub 2 (NIE) na
klawiaturze telefoniczne;j.

CZARNY OK?

TAK = WCISNIJ
NIE = WCISNIJ

Po nacisnieciu przycisku 1 (T2AK) lub 2 (NIE)
dla tuszu czarnego i kolorowego zostanie
wyswietlony komunikat:

START CZYSZCZ.?

TAK = WCISNIJ [1]
NIE = WCISNIJ |2

e Nacisnij przycisk 1 (T2K), aby rozpoczaé
czyszczenie koloréw.

f Po zakonczeniu czyszczenia nacisnij przycisk
Colour Start (Kolor (Start)). Urzadzenie
ponownie rozpocznie drukowanie arkusza
kontroli jakosci drukowanie. Wré¢ do b.

DomysIinym jezykiem wyswietlacza jest
angielski. Aby wybraé swoj jezyk, nalezy:

a Nac Menu.
b Wybra¢ WSTEPNE USTAW.
¢ Wybraé MIEJSCOWY JEZ.




Wybieranie
trybu odbioru

Istniejg cztery tryby odbioru: TYLKO FX, FAX/TEL,
RECZNY i ZEW.TEL/A.SEKR.

Czy chcesz korzysta¢ z funkcji telefonu w swoim
urzadzeniu (jezeli jest dostepna) lub z zewnetrznego
telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki
podtgczonych do tej samej linii co urzadzenie?

W Tak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu
glosowego zewnetrznego telefonicznego
urzadzenia odpowiadajgcego?

w Nie

Czy chcesz, aby urzadzenie
automatycznie odpowiadato na sygnaty
faksu i telefonu?

4___________________

TYLKO FX

MFC automatycznie
odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.

| &k y FAX/TEL

1
:
1
1
1
:
1
' Twoje urzadzenie kontroluje
1
1
1
1
1
1
1
1

linie | automatycznie odpowiada
na kazde pofaczenie. Jezeli
potaczenk to nie jest
przychodzacy faks, zadzwoni
telefon, aby mozna bylo
odebra¢ rozmowe.

--------------- P RECZNY
Linie telefoniczng
kontrolujesz samodzielnie
i sam musisz odbiera¢ kazde
pofaczenie.

p ZEW. TEL/A.SEKR.
Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajgce (TAD)
automatycznie odpowiada
na kazdy dzwonek.
Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Tak

Nacisnij przycisk Menu.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz
opcje TRYB ODBIORU.

Naciskajac przycisk € lub », wybierz
tryb odbioru. Nacisnij przycisk OK.

O 2 060 T

Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Szczegbtowe informacje zawiera punkt
Korzystanie z trybow odbioru w Rozdziale 6
Podrecznika uzytkownika.

opcje WSTEPNE USTAW. Nacisnij przycisk OK.

7 Ustawianie kontrastu
wyswietlacza LCD (jesli
jest to wymagane)

Jesli masz trudnosci z odczytywaniem wyswietlacza
LCD, sprobuj zmieni¢ ustawienie kontrastu.
A  Nacisnij przycisk Menu.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
USTAWIENIA. Nacisnij przycisk OK.

0

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
USTAWIENIA LCD. Nacisnij przycisk OK.

Q

Naciskajac przycisk A lub Y, wybierz opcje
KONTRAST LCD.

O

Naciskajac przycisk < lub », wybierz opcje
JASNY, SREDNIO lub CIEMNY. Nacisnij
przycisk OK.

f Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

Ponadto mozliwe jest dopasowanie kata
ustawienia wyswietlacza przez podniesienie go.

Ustawianie daty
i godziny

Na urzgdzeniu wyswietlana jest data i godzina,
a po ustawieniu ID stacji data i godzina bedg
przypisywane do kazdego wystanego faksu.

ad  Nacisnij przycisk Menu.

b Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
WSTEPNE USTAW. Nacisnij przycisk OK.

€ Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
DATA I GODZINA. Nacisnij przycisk OK.

d Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku,
a nastepnie nacisnij OK.

I DATA | GODZINA

WEOZ&WCISNIJ (D OK

(Np. wprowadz cyfry 0 8, aby uzyskac rok 2008.)

€© W ten sam sposob wprowadz miesiac i dzien,
a nastepnie godziny i minuty w formacie
24-godzinnym.

f Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Wprowadzanie
informacji personalnych
(ID staciji)

Nalezy wpisac¢ wtasng nazwe i numer faksu, aby byty
one drukowane na wszystkich stronach wysytanego
faksu.

Nacisnij przycisk Menu.

WSTEPNE USTAW. Nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje

a
b Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
C

IDENT. STACJI. Nacisnij przycisk OK.

Wprowadz numer swojego faksu (do 20
cyfr) za pomocg klawiatury telefonicznej,
a nastepnie nacisnij OK. Aby wprowadzié¢
znak ,+” poprzedzajacy miedzynarodowy
numer kierunkowy, nacisnij klawisz *. Aby
na przykfad uzyska¢ numer kierunkowy
Wielkiej Brytanii ,+44”, nacisnij klawisze *,
4, 4, a nastepnie reszte numeru.

€ Wprowadz swojg nazwe (do 20 znakéw)
za pomocg klawiatury telefonu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Uwaga

» Przy wprowadzaniu nazwiska postuz sie
nastepujgcg tabelg.

» Jesdli chcesz wprowadzic¢ znak, ktéry znajduje
sie na tym samym klawiszu co poprzednio
wprowadzony znak, nacisnij przycisk », aby
przesungc Kursor w prawo.

» Jesli wprowadzona litera jest niepoprawna
i chcesz jg zmienic, naciskajgc przyciski
«lub », przesun kursor do niepoprawnego
znaku, a nastepnie nacisnij przycisk
Clear/Back (Wyczysc/Cofnij).

Nacisnij | Jeden | Dwukrot- | Trzykrot- | Cztero-
przycisk raz nie nie krotnie
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N (0] 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y Z

f Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Uwaga

Jesli wystgpi pomytka i chcesz rozpoczg¢ od
nowa, naciénij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakorncz)
i wréé do a.

Szczegoétowe informacje zawiera punkt
Wprowadzanie tekstu w Dodatku C
Podrecznika uzytkownika.

Ustawianie trybu
wybierania tonowego
lub impulsowego

Urzadzenie domysinie ustawione jest na wybieranie
tonowe. Jezeli uzywasz wybierania impulsowego
(tarcza), musisz zmieni¢ tryb wybierania.

Nacisnij przycisk Menu.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
WSTEPNE USTAW. Nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub Y, wybierz opcje
TONOWE / IMPULS.

Naciskajac przycisk < lub », wybierz opcje
IMPULS (lub TONOWE). Nacisnij przycisk OK.

O & 060 T

Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).

Ustawianie rodzaju
linii telefonicznej

Jesli podtaczasz urzadzenie do linii, w ktorej

do wysytania i odbierania fakséw jest uzywana
technologia PBX lub ISDN, konieczna jest zmiana
rodzaju linii telefonicznej. W tym celu nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci.

A  Nacisnij przycisk Menu.

b Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
WSTEPNE USTAW. Nacisnij przycisk OK.

C Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
UST.LINII TEL.

d Naciskajac przycisk < lub », wybierz opcje
ZWYKEA, PBX lub ISDN. Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoricz).

PBX i przetaczanie

W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja ZWYKLA,
ktéra umozliwia taczenie ze standardowg linig PSTN
(publiczna komutowana linia telefoniczna). Jednak
w wielu biurach uzywa sie centralnych systemoéw
telefonicznych lub centralek telefonicznych (PBX).
Urzgdzenie moze faczyc¢ sie z wiekszoscig typdw
PBX. Funkcja oddzwaniania w urzadzeniu obstuguje
wylacznie TBR. TBR dziata z wiekszoscig systeméw
PBX, umozliwiajac dostep do linii zewnetrznej lub
przekazywanie potaczen do innych telefonéw
wewnetrznych. Funkcja dziata przy wcisnietym
przycisku Tel/R (Tel./R).



m Wybierz typ potaczenia

Kabel USB

Windows®: strona 10

Macintosh®: strona 14 I

Sie¢ przewodowa
Windows®: strona 17

Macintosh®: strona 22 I

emopomazid 2915
@USOMUIOBI | SMOPUIM | gUSOJUIDBIN | SMOPUIAA

Sie¢ bezprzewodowa
Windows® i Macintosh ©:

strona 26 |
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Korzystanle z kabla USB

®

Windows

(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

1 3 Przed podtaczeniem

a  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY,
a zalogowany uzytkownik ma uprawnienia
administratora.

* NIE podiaczaj jeszcze kabla USB.

* Jesli sa uruchomione jakiekolwiek
programy, zamknij je.

* Upewnij sie, ze nie sa wlozone zadne
karty pamieci ani dyski USB Flash.

* Wyglad ekranu moze by¢ inny w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Na zataczonej plycie CD-ROM znajduje
sie program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
Program ten dziata w systemach
Windows® 2000 (z dodatkiem SP4 lub
nowszym), XP (z dodatkiem SP2 lub
nowszym), XP Professional x64 Edition
i Windows Vista®. Przed zainstalowaniem
pakietu MFL-Pro Suite nalezy zainstalowaé¢
najnowsz % dodatek Service Pack dla systemu
Windows™.

b Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania
i od komputera, jesli kabel USB zostat
juz podtaczony.

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

a W6z zatgczony CD-ROM do napedu. Jesli
zostanie wyswietlony ekran z nazwg modelu,
wybierz swoje urzadzenie. Jesli zostanie
wyswietlony ekran wyboru jezyka, wybierz jezyk.

l

Uwaga

Jesli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do okna Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone napedu
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
start.exe.

b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.
Kliknij opcje Initial Installation.

C




> Windows®

f Gdy zostanie wyswietlone okno License
4 Uwaga Agreement (Umowa licencyjna) pakietu
» Jesli zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij MFL-Pro Suite, kliknij przycisk Yes (Tak),
przycisk OK i ponownie uruchom komputer. jesli akceptujesz License Agreement

(Umowa licencyjna) oprogramowania.

Install Manager

& Some Windows(@ updates need to be installed before the HFL-Pro Suts instslation,

Brother MFL-Pro Suite Installation X
Tavinstal the updates dlick OK. 1

License Agreement

1f prompted, click OK to complete installation. Please read the follwing license agreement carefully.
MNote: The PCmay restart, IF it does the installat ‘ontinue automatically, ‘
[_] Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

[[End-User Liserse Agrsement or Brother Softwere IMPORTANT - PLEASE READ -~
|CAREFLILLY: This End User License Agreement (EULA"] s 2 egd agreement between

you and Brather Industis, Ltd. (‘Brother"). which govems your use of the Brother

« Jesli instalowanie nie bedzie automatycznie e L

E") By pressing ™ legaly bond by
EULS. [ you da ot agree to the y
'ARE. In such ca RE

kontynuowane, otwérz ponownie menu gtéwne, AR T S
wysuwajgc i wktadajgc ponownie CD-ROM lub e

klikajac dwukrotnie plik start.exe w folderze ’
gtdwnym, a nastepnie kontynuuj instalowanie Com (=)=
pakietu MFL-Pro Suite od kroku b.

» W systemie Windows Vista® po wyswietleniu
okna User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika) kliknij przycisk Allow (Zezwol).

g Wybierz opcje Local Connection, a nastepnie
kliknij przycisk Next. Instalowanie bedzie
kontynuowane.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Connection Type:

User Account Control ==

| ] An unidentified program wants access to your computer
s Cheose the setup ype that best suits your needs,
Cick the type of Selup you recyie

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it

before [ ®iocal Eannection (U5E} = ]
InstallManager.exe 3
CE| Unidentified Publisher Eer -
O wied Network Connection (Ethemet]
< Cancel /// Jio
I1don't know where this program is from. ot it's for. S =

Ttrust this program. 1 know where it's from or T've used it before.

O Wireless Network Connection
[ » allow ] « | »

< ook Concel

() Details

User Account Control helps stop unautherized changes to your computer.

h Gdy zostanie wyswietlony ten ekran, przejdz
do nastepnego kroku.

gusojuioejy EECTILLITIT

d Gdy zostanie wyswietlone okno ScanSoft™

Brother MFL-Pro Suite Installation

PaperPort™ 11SE License Agreement - |
(Umowa licencyjna), kliknij przycisk Yes (Tak), —
jesli akceptujesz License Agreement

Plug in the USB cable:

2. Switch the machine on.
3 Waltfor the inctaliation process to coninue.
ame wi d clase dui

(Umowa licencyjna) oprogramowania.

Lict

P fuly.

Press the PAGE DOWN key to ses the rest of the sgiesment

s i = & <o | >

END-USER LICENSE AGREEMENT

The software and materials provided with thi agreement are licensed, not sold, and are.
available fo the this icens
i

i use arly under the terms o yeement, Please read this
agieement careful. By dorloading, instaling, copying, or othenwice using the software,
it i chdtine of oy i

{othis sgreement. | pou do ot agree with allof the terms and condiions of this gl

Do you accept ol the tems of the preceding License Agieement? If you select No, the selugy
willcose, To install"PaperPon(TM) 115E” you must acoept this agreement ’

€  Program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
zostanie automatycznie zainstalowany,
po czym proces przejdzie do instalowania
pakietu MFL-Pro Suite.

11
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Podiaczanie kabla USB

* NIE podiaczaj urzadzenia do portu USB
w klawiaturze lub koncentratora USB bez
wilasnego zasilania.

» Podlacz urzadzenie bezposrednio do
komputera.

a  Podnies pokrywe skanera i ustaw w pozyciji
otwarte;j.

b Podiacz kabel USB do gniazda USB
oznaczonego symbolem [=]. Gniazdo USB
znajduje sie wewnatrz urzadzenia po prawej

stronie w miejscu przedstawionym na ilustracji.

®

Windows

€  Ostroznie poprowadz kabel USB wzdtuz
wyciecia, najpierw w strone bocznej scianki,
a nastepnie tylu urzadzenia. Nastepnie podiacz
kabel do komputera.

Upewnij sie, ze kabel nie przeszkadza
w zamknieciu pokrywy, poniewaz
w przeciwnym razie wystapi biad.

d Delikatnie zamknij pokrywe skanera, wktadajgc
palce w specjalne wgtebienia po obu jej stronach.

! OSTRZEZENIE

Uwazaj, aby nie przytrzasnaé sobie palcow
pokrywa skanera.

Zawsze wkladaj palce w specjalne wgtebienia
z bokéw pokrywy skanera, gdy ja otwierasz
lub zamykasz.



> Windows®

Podtaczanie przewodu Zakonczenie
zasilajacego i ponowne
uruchomienie
d  Podigcz przewdd zasilajacy.
Instalowanie bedzie kontynuowane A  Kliknij przycisk Finish, aby ponownie
automatycznie. uruchomié komputer. Po ponownym
Ekrany instalacyjne beda wyswietlane kolejno uruchomieniu komputera musisz
jeden po drugim. zalogowac sie jako uzytkownik

z uprawnieniami administratora.

Brother MFL-Pro Suite Installation

wszystkie ekrany, moze ming¢ kilka sekund.

=

=

Q.

2
Uwaga U’@

Jedli podczas instalowania oprogramowania

zostanie wyswietlony komunikat o bfedzie, =

uruchom narzedzie Installation Diagnostics Q

dostepne w folderze Start/Wszystkie programy/ o,

NIE anuluj zadnego z ekranéw podczas Brother/MFC-XXXX (gdzie MFC-XXXX jest =

instalowania. Zanim zostana wyswietlone nazwg modelu). §
[©)

Uwaga Instalowanie zostato
Jesli w systemie Windows Vista® zostanie zakonczone.

wySwietlony ten ekran, kliknij pole wyboru,
a nastepnie Kliknij przycisk Install (Instaluj),

aby poprawnie zakonczyc instalacje. Teraz przejdz do

= Windows Security Ex3

Would you like to install this device software?

I Przejdz do rozdziatu Instalowanie aplikacji
ame: Brother Printers .
s Publisher, Brother Industries, led, opcjona"‘ych’ strona 39.

»

[@ Always trust software from "Brother Industries, ] Install Don't Install
Rd.".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How cen 1 decide
which device software is safe to install?

b Gdy zostanie wyswietlony ekran On-Line
Registration, wybierz jedna z opcji i postepu;j
zgodnie z instrukcjami pokazywanymi na
ekranie.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

13
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- Macintosh®

Korzystanie z interfejsu USB (Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy)

b Podtacz kabel USB do gniazda USB
1 3 Przed pod]qczeniem oznaczonego symbolem [£]. Gniazdo USB

znajduje sie wewnatrz urzgdzenia po prawej
stronie w miejscu przedstawionym na ilustracji.

@ Upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone
do zasilania, a Macintosh® jest WLACZONY.
Musisz zalogowac sie jako uzytkownik
z uprawnieniami administratora.

* Uzytkownicy systemoéw od Mac 0s®X10.2.0
do 10.2.3 muszg go najpierw zaktualizowaé
do wersji Mac OS® X 10.2.4 lub nowsze;j.
(Najnowsze informacje dotyczace systemu
Mac OS® X mozna znalezé na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Upewnij sie, ze nie sa wlozone zadne karty
pamieci ani dyski USB Flash. C

Ostroznie poprowadz kabel USB wzdtuz
wyciecia, najpierw w strone bocznej Scianki,
a nastepnie tytu urzadzenia. Nastepnie

Pod{qczanie kabla USB podtacz kabel do komputera Macintosh®.

x&{

T“-™ N\ e o Oxx

* NIE podiaczaj urzadzenia do portu USB
w klawiaturze lub koncentratora USB
bez witasnego zasilania.

N

X

» Podlacz urzadzenie bezposrednio do
komputera Macintosh®.

N

a  Podnies pokrywe skanera i ustaw w pozycji \
otwartej.

Upewnij sie, ze kabel nie przeszkadza
w zamknieciu pokrywy, poniewaz
w przeciwnym razie wystapi btad.



http://solutions.brother.com

-~

d Delikatnie zamknij pokrywe skanera, wktadajac
palce w specjalne wgtebienia po obu jej
stronach.

! OSTRZEZENIE

Uwazaj, aby nie przytrzasnaé sobie palcéw
pokrywa skanera.

Zawsze wkladaj palce w specjalne wgtebienia
z bokéw pokrywy skanera, gdy ja otwierasz
lub zamykasz.

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

a W6z zataczony CD-ROM do napedu.

b Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX,
aby uruchomic¢ instalowanie.

800 iz MFL-Pro Suite )
®

D YR -

start Here OSX Prestol PageManager

[— Jan—
Utilit Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Macintosh®

€  Wybierz opcje Local Connection, a nastepnie
kliknij przycisk Next. Postepuj zgodnie
z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

“Brother MFL Pro Suite Installati

Connection Type

Uwaga

Poczekaj, instalowanie oprogramowania potrwa
kilka sekund. Po zainstalowaniu kliknij przycisk
Restart (Ponowne uruchomienie), aby zakonczyc¢
instalowanie oprogramowania.

d Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzgdzenia Brother. W tym
czasie bedzie wyswietlony nastepujgcy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

€  Gdy zostanie wyswietlony ten ekran, nacisnij
przycisk OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
2 The MFL Scanner Driver and

W systemie Mac 0S® X 10.3.x lub
nowszym instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite jest juz zakonczone.
Przejdz do kroku 16, strona 16.

o

f  Wsystemach od Mac 0S® X 10.2.4 do 10.2.8
kliknij przycisk Add (Dodaj).

‘806 ‘ Printer List =

g  Wybierz polecenie USB.

15
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-

h Wybierz opcje XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX
jest nazwg posiadanego modelu), a nastepnie
kliknij przycisk Add (Dodaj).

o 06 Printer List =)
|

{uss

e ——— =
| (Femxmxx Brother Ink ]

Printer Model: ~ Auto Select ”
e

Kliknij menu Print Center (Centrum
drukowania), a nastepnie Quit Print
Center (Zamknij Centrum drukowania).

g __

E ! View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences. ..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %0

Pakiet MFL-Pro Suite zostatl
zainstalowany.
Przejdz do kroku 16, strona 16.

57

Macintosh®

Instaloganie programu
Presto!™ PageManager

Zainstalowanie programu Presto!® PageManager®
umozliwia korzystanie z funkcji OCR w aplikaciji
Brother ControlCenter2. Korzystajac z programu
Presto!® PageManager®, mozna z tatwoscig
skanowag, udostepniaé i organizowac¢ zdjecia

i dokumenty.

a Kliknij dwukrotnie ikone Presto! PageManager,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

®00 .. MEL_Pro Suite = |
. |
i ’
q
Start Here OSX Presto! PageManager
= ey
Utilitd Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration
¢

W systemach od Mac OS® X 10.2.4 do 10.3.8,
gdy zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk Go, aby pobra¢ oprogramowanie ze
strony internetowej Brother Solutions Center.

"® OO  Erother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
= \/

4

Instalowanie zostato
zakonczone.



5

®

Windows

Korzystanie z interfejsu sieci przewodowej
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

1 3 Przed podtaczeniem

a Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY,
a zalogowany uzytkownik ma uprawnienia
administratora.

* Jesli sq uruchomione jakiekolwiek
programy, zamknij je.

* Upewnij sie, ze nie sa wlozone zadne
karty pamieci ani dyski USB Flash.

* Wyglad ekranu moze by¢ inny w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Na zalgczonej ptycie CD-ROM znajduje
sie program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
Program ten dziata w systemach
Windows® 2000 (z dodatkiem SP4 lub
nowszym), XP (z dodatkiem SP2 lub
nowszym), XP Professional x64 Edition
i Windows Vista®. Przed zainstalowaniem
pakietu MFL-Pro Suite nalezy zainstalowac¢
najnowszy dodatek Service Pack dla
systemu Windows®.

Przed zainstalowaniem
nalezy wytaczy¢ osobistg
zapore (inng niz Zapora
systemu Windows™),
zabezpieczenie antywirusowe
lub zabezpieczenie przed
oprogramowaniem
szpiegowskim, jesli

jest uzywane.

b Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania.

Podiaczanie kabla
sieciowego

Podnie$ pokrywe skanera i ustaw w pozycji
otwarte;j.

Podtacz kabel sieciowy do gniazda sieci LAN
oznaczonego symbolem [gg]. Gniazdo LAN
znajduje sie wewnatrz urzgdzenia po lewej
stronie w miejscu przedstawionym na ilustraciji.

55 5

LAN USB

|5

17
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€  Ostroznie poprowadz kabel sieciowy w wycieciu,
najpierw w strone bocznej Scianki, a nastepnie
tytlu urzgdzenia. Nastepnie podtacz kabel
do sieci.

Uwaga

Jesli jest uzywany zaréwno kabel USB, jak i sieci
LAN, nalezy poprowadzi¢ oba kable w wycieciu
jeden nad drugim.

Upewnij sie, ze kabel nie przeszkadza
w zamknieciu pokrywy, poniewaz
w przeciwnym razie wystapi btad.

d Delikatnie zamknij pokrywe skanera, wktadajac
palce w specjalne wgtebienia po obu jej
stronach.

! OSTRZEZENIE

Uwazaj, aby nie przytrzasna¢ sobie palcow
pokrywa skanera.

Zawsze wkladaj palce w specjalne wglebienia
z bokow pokrywy skanera, gdy ja otwierasz
lub zamykasz.

®

Windows

Podtaczanie przewodu
zasilajacego

d  Podiacz przewdd zasilajacy.

Jesli urzadzenie byto wczesniej
konfigurowane w celu pracy w sieci
bezprzewodowej, a teraz chcesz go uzywacé
w sieci przewodowej, sprawdz, czy dla opcji
NETWORK I/F w urzadzeniu jest wybrane
ustawienie SIEC LAN. To ustawienie sprawia,
ze interfejs sieci bezprzewodowej jest
nieaktywny.

W urzadzeniu nacisnij przycisk Menu.
Naciskajac przycisk A lub Y, wybierz opcje
SIEC i naci$nij przycisk OK.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
NETWORK I/F i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub Y, wybierz opcje
SIEC LAN i naci$nij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz).




Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

d WISz zataczony CD-ROM do napedu. Jesli
zostanie wyswietlony ekran z nazwg modelu,
wybierz swoje urzgdzenie. Jesli zostanie
wyswietlony ekran wyboru jezyka, wybierz
jezyk.

Uwaga

Jesdli ekran Brother nie zostanie wys$wietlony
automatycznie, przejdz do okna Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone napedu
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
start.exe.

b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.

Kliknij opcje Initial Installation.

% Macromedia Flash Player §
 —

I
Multi-Function Center ®
Top Menu

ial Installation

& @ Network Utiities
“@ Addtional Applications
Bl oocumentation

ar
@ Brother support

&g on-Line Registration

@\ vrLPro Sute without PaperPorTW)1 1SE
@ inter iver Only for Network)

O wirless Lan setp wizard

Q@ rreinrosi

®

Windows

Uwaga

» Jedli zostanie wysSwietlony ten ekran, kliknij
przycisk OK i ponownie uruchom komputer.

install Manager

e need to be installed before the MFL-Pro Sute instalatian

fick OK
IF prompted,

o complets nstallation,
Hioke: The PC may restart, T it doss the instalat) ontinue automatically.

« Jedli instalowanie nie bedzie automatycznie
kontynuowane, otwdrz ponownie menu gtéwne,
wysuwajgc | wktadajgc ponownie CD-ROM lub
klikajac dwukrotnie plik start.exe w folderze
gtéwnym, a nastepnie kontynuuj instalowanie
pakietu MFL-Pro Suite od kroku b.

* W systemie Windows Vista® po wyswietleniu
okna User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika) Kliknij przycisk Allow (Zezwdl).

User Account Control =

'\l’!' An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know whereit's from or you've used it
before.

Di i InstallManager.exe
Unidentified Publisher

+ Cancel ’
Tdon't know where this program is from. atit's for.

> Allow
Ttrust this program. I know where it's from or I've used it before.

) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

d Gdy zostanie wyswietlone okno ScanSoft™

PaperPort™ 11SE License Agreement
(Umowa licencyjna), kliknij przycisk Yes (Tak),
jesli akceptujesz License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

PaperPort(Th) 11SE

License Agreement

ment carefully
Press the PAGE DIWN ke 0 see the rest of the aresment

Kuance Commurications, Inc. E

END-USER LICENSE AGREEMENT

The softwate and materisl provided with this agresment are fersed, not sold, snd sre.
avalable for use only under the terms of this iense agreement, Please read this
agreement carsfuly. By downloading, instaling, copying, or stherwise Using the software,
‘pou agre to be bound by the tems and condifans of this agreement and become & party
o this sgreement I you o not sgree with sl of the terms and conditions of this o

Do you accept al the tems of the preceding License Agreement? If you select No, the sl
will close. T install“PaperPort(Thi) 115" you must accept this agresment ’

€©  Program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

zostanie automatycznie zainstalowany,
po czym proces przejdzie do instalowania
pakietu MFL-Pro Suite.

f Gdy zostanie wyswietlone okno License

Agreement (Umowa licencyjna) pakietu
MFL-Pro Suite, kliknij przycisk Yes (Tak),
jesli akceptujesz License Agreement
(Umowa licencyjna) oprogramowania.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Li nt
Please 12ad the falowing license agreement carefull. -

Press the PAGE DOWN kep to ses the rest of the agreement

her Software IMPORTANT - PLEASE READ
Agreement [EULE")s alegal agreement between
("Biother ‘ovens your use of the Brother

Soltware that will be instaled if you pres: button on this Dialog Box
['SOFTWARE"] By pressing ™Yes" you agree to be legaly bound by the tems of this
ELILA, 1f you do rol agree 1o the terms of this EULA, you obtain no icense to the
SOFTWARE. I such case, you may notuse the SOFTWARE

Terms and Candtions. v

Do you acoept al the teims of the preceding License Agieement? If you select Na, the seiup
willcose. Toinstall Brother MFL-Fro Suite, you must accept tis agreement ’

19
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g  Wybierz opcje Wired Network Connection,

a nastepnie kliknij przycisk Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation
Connection Type

elup lype that bes

Choase the sehup st stits your nseds.
Ciick the type of Setup you reguie.

O Loc: ion (U3E]

®§iied etwok Comneetion (Ethemet} oK
2

T e e Carreamn
« {»
5

Ce= (g

Gdy w systemie Windows® XP SP2/Windows
Vista® zostanie wyswietlony ten ekran, wybierz
opcje Change the Firewall port settings to
enable network connection and continue
with the installation. (Recommended)

i kliknij przycisk Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation ®

Firewall detected
S
“indows Firewsl i helping to protect your computer
it the curent e ings some of the rstwork features on your machine wil ot work.
In order for 3l the netwrk Features of the machin la wark, same af the Windows Fiewal port
setings need to be changed

[® Changs o selings 1o i ]
instalation,

changing the saltings. festures wil be

Ce
© distled)

(|

Jesli uzywasz zapory innej niz Zapora systemu
Windows® lub gdy Zapora systemu Windows®
jest wytaczona, moze zostaé wyswietlony ten
ekran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firswall on your computer may be blacking the network connection to the machine,
T\ inwhich case you need to re-configure your firewall software.,

Refer to your firewal software documentation that was provided with
yaur Firswal For mare information on how to canfigure the firewall software.

Dodaj nastepujace porty sieciowe zgodnie

z instrukcjami dotgczonymi do oprogramowania

zapory.

B Aby korzysta¢ ze skanowania w sieci,
dodaj port UDP 54925.

B Aby korzystac z odbierania fakséw na
komputerze, dodaj port UDP 54926.

B Jesli nadal masz ktopoty z potgczeniem
sieciowym, dodaj port UDP 137.

Uwaga

®

Windows

» Jezeli urzgdzenie jest skonfigurowane, aby
pracowafto w sieci, wybierz urzgdzenie z listy,
a nastepnie kliknij przycisk Next.
To okno nie pojawi sie, jezeli do sieci
podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie,
zostanie ono wybrane automatycznie.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
Choose the Brother machine you want to install
a
Node Name 1P sedchass. Model Name e Ture |
g T T o~
< 3>
Reniedh
<ok || et ] g

Jesdli dla urzgdzenia jest podana warto$¢
APIPA w kolumnie IP Address, kliknij
przycisk Configure IP Address i wprowadz dla
urzgdzenia adres IP odpowiedni w danej sieci.

» Jesliurzadzenie nie jest jeszcze skonfigurowane,
aby pracowato w sieci, zostanie wyswietlony
nastepujacy ekran.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard [X]

1 Find Unconfigured Device.
. Configure IP Address.

Kliknij przycisk OK.

Zostanie wys$wietlone okno Configure IP
Address. Wprowadz dla urzgdzenia adres IP
odpowiedni w danej sieci, postepujgc zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Instalowanie sterownikow Brother rozpocznie
sie automatycznie. Ekrany instalacyjne bedq
wyswietlane kolejno jeden po drugim.

NIE anuluj zadnego z ekranéw podczas
instalowania. Zanim zostang wyswietlone
wszystkie ekrany, moze mina¢ kilka sekund.




Uwaga

Jesli w systemie Windows Vista® zostanie
wyswietlony ten ekran, kliknij pole wyboru,
a nastepnie kliknij przycisk Install (Instaluj),
aby poprawnie zakornczy¢ instalacje.

7] Windows Security =)

Would you like to install this device software?

Name: Brother Imaging devices
=55 Publisher: Brother Industries, Itd.

[\Z_/'_} Always trust software from "Brother Industries,
Ied.”

& You should only install driver software from publishers you trust. How candecide
which device software is safe to install?

Gdy zostanie wyswietlony ekran On-Line
Registration, wybierz jedna z opcji i postepu;j
zgodnie z instrukcjami pokazywanymi na
ekranie.

Brother MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registration

Select the company you would i
your device select Brathe
uanceTM)" If you pre

rother Registiaion \
M

Zakonczenie i ponowne
uruchomienie

a Kliknij przycisk Finish, aby ponownie
uruchomi¢ komputer. Po ponownym
uruchomieniu komputera musisz
zalogowac¢ sie jako uzytkownik
Z uprawnieniami administratora.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstallShiskd Wizard has successfuly installed Brother
MFL-Pra Suie. Before you can use the pragrem, you must
restat your computer.

Uwaga

®

Windows

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

na dodatkowych
komputerach (jesli
jest to wymagane)

Jesli chcesz uzywac urzadzenia na wielu komputerach
w sieci, zainstaluj na kazdym z nich pakiet MFL-Pro
Suite. Przejdz do kroku 16, strona 19. Przed
zainstalowaniem zapoznaj sie takze z krokiem

13-a, strona 17.

Uwaga

Produkt ten zawiera licencje na komputer PC
dla maksymalnie 2 uzytkownikéw.

Obejmuje ona instalacje pakietu MFL-Pro Suite,
w tym programu ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
na maksymalnie 2 komputerach PC pracujgcych
w sieci.

Jezeli zachodzi potrzeba wykorzystania wiecej
niz 2 komputeréw PC z zainstalowanym
oprogramowaniem ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy zakupic¢ pakiet Brother NL-5, ktory
umozliwia rozszerzenie licencji na maksymalnie 5
dodatkowych uzytkownikow. Aby zakupic¢ pakiet
NL-5, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Brother.

Jedli podczas instalowania oprogramowania
zostanie wyswietlony komunikat o bfedzie,
uruchom narzedzie Installation Diagnostics
dostepne w folderze Start/Wszystkie programy/
Brother/MFC-XXXX (gdzie MFC-XXXX jest
nazwg modelu).

Instalowanie zostato
zakonczone.

Teraz przejdz do

Przejdz do rozdziatu Instalowanie aplikacji
opcjonalnych, strona 39.

emopomazid 9919
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Macintosh®

Korzystanie z interfejsu sieci przewodowej
(Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy)

b Podtacz kabel sieciowy do gniazda sieci LAN

1 3 Przed pod]qczeniem oznaczonego symbolem [g&]. Gniazdo LAN

znajduje sie wewnatrz urzgdzenia po lewej
stronie w miejscu przedstawionym na ilustracji.

@ Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone
do zasilania, a Macintosh® jest WLACZONY.
Musisz zalogowac sie jako uzytkownik
z uprawnieniami administratora.

* Uzytkownicy systemoéw od Mac 0s®X10.2.0
do 10.2.3, musza %o najpierw zaktualizowaé
do wersji Mac OS™ X 10.2.4 lub nowsze;j.
(Najnowsze informacje dotyczace systemu
Mac OS® X mozna znalezé na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Upewnij sie, ze nie sa wlozone zadne karty

amieci ani dyski USB Flash.
ST U € Ostroznie poprowadz kabel sieciowy

W wycieciu, najpierw w strone bocznej
Scianki, a nastepnie tylu urzadzenia.
Nastepnie podtacz kabel do sieci.

» Jesli urzadzenie byto wczesniej
konfigurowane w celu pracy w sieci
bezprzewodowej, a teraz chcesz go uzywaé
w sieci przewodowej, sprawdz, czy dla opcji
NETWORK I/F w urzadzeniu jest wybrane
ustawienie SIEC LAN. To ustawienie
sprawia, ze interfejs sieci bezprzewodowej
staje sie nieaktywny. W urzadzeniu nacisnij
przycisk Menu.
Naciskajac przycisk A lub Y, wybierz opcje
SIEC i naci$nij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub Y, wybierz opcje
NETWORK I/F inacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
SIEC LAN i naci$nij przycisk OK. Upewnij sig, Ze kabel nie przeszkadza
Nacis$nij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakonicz). w zamknigciu pokrywy, poniewaz

w przeciwnym razie wystapi biad.

Uwaga

‘ Jesli jest uzywany zaréwno kabel USB, jak i sieci

Podiaczanie kabla

sieciowego LAN, nalezy poprowadzié¢ oba kable w wycieciu

Jjeden nad drugim.

@  Podnies pokrywe skanera i ustaw w pozycji
otwartej.



http://solutions.brother.com

d Delikatnie zamknij pokrywe skanera, wktadajac
palce w specjalne wgtebienia po obu jej
stronach.

! OSTRZEZENIE

Uwazaj, aby nie przytrzasnaé sobie palcow
pokrywa skanera.

Zawsze wkladaj palce w specjalne wgltebienia
z bokéw pokrywy skanera, gdy ja otwierasz
lub zamykasz.

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

a W62 zataczony CD-ROM do napedu.

b Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX,
aby uruchomic¢ instalowanie.

Lz MFL-Pro Suite =)

600
x

o &) @

Start Here OSX. Presto! PageManager

[ Ja——
Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Macintosh®

€  Wybierz opcje Wired Network Connection,
a nastepnie kliknij przycisk Next. Postepuj
zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na
ekranie.

Uwaga

Poczekaj, instalowanie oprogramowania potrwa
kilka sekund. Po zainstalowaniu kliknij przycisk
Restart (Ponowne uruchomienie), aby zakonczy¢
instalowanie oprogramowania.

d Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzgdzenia Brother. W tym
czasie bedzie wyswietlony nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...
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Macintosh®

2 f W systemach od Mac 0S® X 10.2.4 do 10.2.8
Uwaga kliknij przycisk Add (Dodaj).

» Jezeli urzgdzenie jest skonfigurowane, aby
pracowato w sieci, wybierz urzgdzenie z listy, 808 ’ Printer List =N
a nastepnie kliknij przycisk OK. To okno nie = ST
pojawi sie, jezeli do sieci podtagczone jest tylko T ‘
jedno urzgdzenie, zostanie ono wybrane
automatycznie. Przejdz do e.

‘906 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

#
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” buttan.

g Dokonaj wyboru pokazanego ponizej.
T e L =
|

’ i RS Windows Printing rﬁ

[ ] 4lr e

» Jedli zostanie wyswietlony ten ekran, nacisnij

przycisk OK. l . D) : .

ot e " h Wybierz opcje XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX
jest nazwg posiadanego modelu), a nastepnie
kliknij przycisk Add (Dodaj).

Wprowadz nazwe (do 15 znakéw) komputera cee
Macintosh® w polu Display Name, a nastepnie | 2] =
kliknij przycisk OK. Przejdz do e. S E

B el o ek by e 0
1P Address OO XX X

@ specify your machine by name

mDNS Service Name :  Brother XXX~ XXXX [XXXXXXXXXXXX]
Printer Model: | Brother Ink )

& Rag\;::;vuur computer with the "Scan To" function on the c —aTcer o
= [ o) o ()
L_JXXXX H . e -
| Kliknij menu Print Center (Centrum
S —— drukowania), a nastepnie Quit Print
e ’ Center (Zamknij Centrum drukowania).
==

» Jesli do skanowania sieciowego chcesz ’
korzystac z klawisza Scan (Skanuj), musisz
zaznaczyc pole Register your computer with
the “Scan To” function on the machine.

[ View Printers Jobs Window Help

» Wprowadzona nazwa bedzie wySwietlana na About Print Center
;. . s Preferences..
wyswietlaczu LCD urzgdzenia, gdy naci$niesz
przycisk Scan (Skanuj) i wybierzesz opcje e
skanowania. (Aby uzyskac wiecej informacji, A e
. . . . ow
patrz Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

Services >

€©  Gdy zostanie wyswietlony ten ekran, naciénij @ Pakiet MFL-Pro Suite zostat
przycisk OK. zainstalowany.
Przejdz do kroku 16, strona 25.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
i ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
"\ ControiCenter2 have been installed.

@ W systemie Mac OS® X 10.3.x lub
nowszym instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite jest juz zakonczone.
Przejdz do kroku 16, strona 25.




Instalowanie programu
Presto!® PageManager®

Zainstalowanie programu Presto!® PageManager®
umozliwia korzystanie z funkcji OCR w aplikaciji
Brother ControlCenter2. Korzystajac z programu
Presto!® PageManager®, mozna z tatwoscig
skanowac, udostepniac i organizowac zdjecia

i dokumenty.

a Kliknij dwukrotnie ikone Presto! PageManager,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

®00 .. MEL_Pro Suite o]

8 |

& & | #
q

Start Here OSX. Presto! PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

W systemach od Mac 0S®X 10.2.4 do 10.3.8,
gdy zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk Go, aby pobra¢ oprogramowanie ze
strony internetowej Brother Solutions Center.

"® 0O O  brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
4

MFL-Pro Suite

na dodatkowych
komputerach (jesli
jest to wymagane)

1 7 Instalowanie pakietu

Jesli chcesz uzywac urzadzenia na wielu
komputerach w sieci, zainstaluj na kazdym z nich
pakiet MFL-Pro Suite. Przejdz do kroku 15,
strona 23. Przed zainstalowaniem zapoznaj

sie takze z krokiem 13-a, strona 22.

Instalowanie zostato
zakonczone.

Macintosh®
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Korzystanie z interfejsu sieci bezprzewodowej

1 3 Przed rozpoczeciem

Najpierw musisz skonfigurowac ustawienia sieci bezprzewodowej w urzadzeniu, aby umozliwi¢ jego komunikacje
z punktem dostepowym sieci (routerem). Gdy komunikacja urzadzenia z punktem dostepowym (routerem)
zostanie skonfigurowana, komputery fgczace sie z siecig bedg miaty dostep do urzadzenia. Aby korzystaé

z urzadzenia na tych komputerach, nalezy na nich zainstalowa¢ sterowniki i oprogramowanie. Proces
konfigurowania i instalowania jest opisany ponizej krok po kroku.

Urzadzenie Brother bedzie dziatato najlepiej podczas drukowania dokumentow, jesli zostanie umieszczone
jak najblizej punktu dostepowego sieci (routera) i miedzy nimi nie bedzie przeszkéd. Duze przedmioty i Sciany
miedzy urzadzeniami, a takze zaktdcenia wywotywane przez inne urzgdzenia elektroniczne mogg wptywaé na
predkos¢ przesytania danych potrzebnych do drukowania dokumentéw.

Chociaz urzadzenie Brother MFC-6490CW moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowe;j,
jak i bezprzewodowej, to w danej chwili mozna korzystac tylko z jednej metody potaczenia.

Jesli w urzadzeniu byly juz wczesniej konfigurowane ustawienia komunikacji bezprzewodowej, nalezy
zresetowac ustawienia sieci (LAN), aby méc ponownie skonfigurowa¢ ustawienia bezprzewodowe.
W urzadzeniu nacisnij przycisk Menu. Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje SIEC i naci$nij
przycisk OK.

Naciskajac przycisk A lub ¥V, wybierz opcje RESET URZADZ. i nacisnij przycisk OK.

Nacisnij dwa razy przycisk 1 oznaczajacy TAK, aby zaakceptowaé¢ zmiany.

Uwaga

Ponizsze instrukcje dotyczg trybu infrastruktury.

Instrukcje konfigurowania urzgdzenia w dowolnym $rodowisku bezprzewodowym mozna znalez¢ w Instrukcji
obstugi dla sieci na CD-ROM.

Instrukcje obstugi dla sieci mozna wyswietlic, wykonujgc ponizsze czynnoSci.

1 Wigcz komputer lub komputer Macintosh®. Wioz dysk CD-ROM Brother do napedu CD-ROM.

W systemie Windows®:

2 Wybierz model i jezyk. Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.

3 Kiiknij opcje Documentation, a nastepnie kliknij opcje HTML documents.

Na komputerze Macintosh®:

2 Kiliknij dwukrotnie opcje Documentation, a nastepnie kliknij dwukrotnie folder odpowiedniego jezyka.
3 Kiiknij dwukrotnie plik top.html.

Tryb infrastruktury

© Punkt dostepowy (router)

@® Urzadzenie sieci bezprzewodowej (to urzadzenie)

® Komputer zdolny do komunikacji z siecig bezprzewodowg podtgczony do punktu dostepowego
@ Komputer podigczony do punktu dostepowego za pomocg okablowania



"

Weryfikowanie ustawien srodowiska sieciowego
(tryb infrastruktury)

Ponizsze instrukcje umozliwiajg zainstalowanie urzadzenia Brother w srodowisku sieci bezprzewodowej przy uzyciu
dwéch metod. Obie metody dotyczg trybu infrastruktury, w ktérym router bezprzewodowy lub punkt dostepowy
przypisuje adres IP, korzystajac z ustugi DHCP. Wybierz metode konfiguracji i przejdz do wskazanej strony.

a Jesl dany router bezprzewodowy/punkt dostepowy nie obstuguje technologii SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™, zanotuj ustawienia sieci bezprzewodowej punktu dostepowego
lub routera bezprzewodowego.

Jesli nie znasz tych informaciji (nazwy sieci, hasta WEP lub hasta WPA2-PSK (czyli kluczu
prywatnego)), nie mozesz kontynuowac¢ konfigurowania sieci bezprzewodowej. Nalezy
wczesniej zajrze¢ do dokumentacji dostarczonej wraz z punktem dostepowym lub routerem
bezprzewodowym albo skontaktowac sie z producentem routera lub administratorem systemu.

SSID (identyfikator sieci lub Nazwa sieci)

Uwierzytelnienie (system otwarty lub klucz udostepniony)/typ szyfrowania (brak lub WEP)
Hasto WEP (jesli jest wymagane)'

Typ szyfrowania WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) (jesli jest wymagany)2
Hasto WPA/WPA2-PSK (czyli kluczu prywatnego) (jesli jest wymagane)?

" Hasto WEP jest uzywane w 64- lub 128-bitowych sieciach zaszyfrowanych i moze zawiera¢ zaréwno cyfry, jak i litery. Jesli nie

znasz tych danych, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepowym lub routerem bezprzewodowym.
To hasto jest wartoscig 64- lub 128-bitowg i musi zosta¢ wprowadzone w formacie ASCII lub HEKSADECYMALNYM.

Na przyktad:
64-bitowa wartos¢ ASCII: Zawiera 5 znakoéw tekstowych, np. ,Hello” (wielkosc liter
jest rozrézniana)
64-bitowa wartos¢ heksadecymalna: Zawiera 10 cyfr heksadecymalnych, np. ,71f2234aba”
128-bitowa wartos¢ ASCII: Zawiera 13 znakoéw tekstowych, np. ,Wirelesscomms”
(wielkos¢ liter jest rozrézniana)
128-bitowa warto$¢ heksadecymalna: Zawiera 26 cyfr heksadecymalnych,
np. ,,71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”
WPA/WPA2-PSK to klucz prywatny chronionego dostepu do sieci Wi-Fi®, ktore umozliwia skojarzenie urzadzenia Brother z
punktami dostepowymi przy uzyciu szyfrowania TKIP lub AES (WPA-Personal). W hasle WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) jest

wykorzystywany klucz prywatny o diugosci od 8 do 63 znakdw.
Wiecej szczegdtowych informacji zawiera Instrukcja obstugi dla sieci.

strona 28

b Jesli dany router bezprzewodowy/punkt dostepowy obstuguje automatyczng (przez nacisniecie
jednego przycisku) konfiguracje bezprzewodowg (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

lub AOSS™),
@ Secure @wmmrscrm (¢ | D\‘ |
Setup SEl AOSS"
trona 30
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Konfigurowanie
ustawien komunikacji
bezprzewodowej
(typowa konfiguracja
bezprzewodowa

w trybie infrastruktury)

a W urzadzeniu naciénij przycisk Menu.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
STEC i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
WLAN i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
KREATOR KONF. i nacisnij przycisk OK.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat
SIEC I/F PRZEST. NA WIRELESS,
nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.
Zostanie uruchomiony kreator konfigurac;ji
bezprzewodowej. Aby anulowac, nacisnij
przycisk Clear/Back (Wyczys$¢/Cofnij).

b Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych sieci. Jesli zostanie wyswietlona
lista nazw sieci, za pomocg przyciskéw A lub ¥
zaznacz nazwe sieci zanotowang w kroku 14,
strona 27, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do f.

Uwaga

Zanim zostanie wys$wietlona lista dostepnych

sieci, moze potrwac kilka sekund.

Jesli punkt dostepowy nie emituje nazwy sieci,
nalezy dodac ja recznie. Przejdz do €.

€ Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
<NOWY SSID> i nacisnij przycisk OK.
Przejdz do d.

d Wprowadz nazwe sieci zanotowang w kroku
14, strona 27, wybierajac poszczegodlne litery
lub cyfry za pomocg klawiatury telefoniczne;j.

Do przemieszczania kursora w lewo i w prawo
stuza przyciski 4i». Aby na przyktad wprowadzi¢
litere a, nacisnij raz klawisz 2 na klawiaturze
telefonu. Aby wprowadzi¢ cyfre 3, nacisnij
siedmiokrotnie klawisz 3 na klawiaturze telefonu.

Litery sg wySwietlane w nastepujacej
kolejnosci: mate, wielkie, a nastepnie cyfry.
(Wiecej informaciji na ten temat zawiera punkt
Wprowadzanie tekstu podczas konfigurowania
ustawien sieci bezprzewodowej na stronie 43.)

. Podtaczanie urzadzenia Brother do sieci bezprzewodowej

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
przycisk OK.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
INFRASTRUCTURE i nacisnij przycisk OK.

Za pomocag przyciskow A, Y i OK wybierz
jedna z ponizszych opciji: jesli w sieci jest
skonfigurowane uwierzytelnianie i szyfrowanie,
nalezy wybra¢ opcje odpowiednig dla ustawien
sieci.

B Bez uwierzytelniania i szyfrowania
Wybierz opcje OPEN SYSTEM, hacisnij
przycisk OK, a nastepnie wybierz ustawienie
NONE dla opcji TYP ENKRYPCJI i nacisnij
przycisk OK. Nastepnie nacisnij klawisz 1
oznhaczajacy TAK, aby zastosowac
ustawienia. Przejdz do i.

B Szyfrowanie WEP bez uwierzytelnienia
Wybierz opcje OPEN SYSTEM, hacisnij
przycisk OK, a nastepnie za pomocag
przyciskow A lub Y wybierz ustawienie
WEP dla opcji TYP ENKRYPCJI i nacisnij
przycisk OK. Przejdz do g.

B Szyfrowanie WEP z uwierzytelnieniem
Wybierz opcje SHARED KEY i nacisnij
przycisk OK. Przejdz do g.

B Uwierzytelnienie z szyfrowaniem
WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES)
Wybierz opcje WPA/WPA2 - PSK i nacisnij
przycisk OK. Przejdz do h.

Wybierz odpowiedni numer hasta i nacisnij
przycisk OK. Wprowadz hasto WEP
zanotowane w kroku 14, strona 27,
wybierajac poszczegolne litery lub cyfry
za pomocg klawiatury telefoniczne;.

Do przemieszczania kursora w lewo i w prawo
stuzg przyciski 4i». Aby na przyktad wprowadzi¢
litere a, nacisnij raz klawisz 2 na klawiaturze
telefonu. Aby wprowadzi¢ cyfre 3, nacisnij
siedmiokrotnie klawisz 3 na klawiaturze telefonu.

Litery sg wyswietlane w nastepujace;j
kolejnosci: mate, wielkie, a nastepnie cyfry.
(Wiecej informaciji na ten temat zawiera punkt
Wprowadzanie tekstu podczas konfigurowania
ustawien sieci bezprzewodowej na stronie 43.)

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
przycisk OK, a nastepnie nacisnij klawisz 1
0znaczajacy TAK, aby zastosowaé ustawienia.
Przejdz do i.
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Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz ustawienie
TKIP lub AES dla opcji TYP ENKRYPCJI

i nacisnij przycisk OK. Wprowadz hasto
WPA/WPA2-PSK zanotowane w kroku 14,
strona 27, wybierajac poszczegdlne litery lub
cyfry za pomoca klawiatury telefoniczne;j.

Do przemieszczania kursora w lewo i w prawo
stuzg przyciski «€i». Aby na przyktad wprowadzi¢
litere a, nacisnij raz klawisz 2 na klawiaturze
telefonu. Aby wprowadzi¢ cyfre 3, nacisnij
siedmiokrotnie klawisz 3 na klawiaturze telefonu.

Litery sg wyswietlane w nastepujacej
kolejnosci: mate, wielkie, a nastepnie cyfry.
(Wiecej informaciji na ten temat zawiera punkt
Wprowadzanie tekstu podczas konfigurowania
ustawien sieci bezprzewodowej na stronie 43.)

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
przycisk OK, a nastepnie nacisnij klawisz

1 oznaczajgcy TAK, aby zastosowac
ustawienia. Przejdz do i.

Urzadzenie sprébuje potaczy¢ sie z siecig
bezprzewodows, korzystajac z wprowadzonych
informacji. Jesli potaczenie sie powiedzie,

na wyswietlaczu LCD pojawi sie na chwile
komunikat PO:.ACZONY.

Jesli urzgdzenie nie potgczy sie z siecia,
zweryfikuj ustawienia sieci zebrane w kroku
14, strona 27, a nastepnie powtorz kroki od
a do h, uwazajac, aby wprowadzi¢ poprawne
informacje.

Jesli w punkcie dostepowym nie jest
uaktywniona ustuga DHCP, nalezy recznie
skonfigurowac adres IP, maske podsieci

i brame urzgdzenia stosownie do ustawien
sieci. Szczegoétowe informacje zawiera
Instrukcja obstugi dla sieci.

Komunikacja bezprzewodowa zostata
skonfigurowana. Czterostopniowy
wskaznik u géry wyswietlacza LCD
urzadzenia pokazuje site sygnatu
bezprzewodowego odbieranego od
punktu dostepowego lub routera.

Aby zainstalowac¢ pakiet MFL-Pro Suite,
przejdz do kroku 16.

W systemie Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 32

W systemie Mac 0s®:

Teraz przejdz do

Strona 36
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Automatyczne
konfigurowanie
ustawien komunikaciji
bezprzewodowej
metoda nacisniecia
jednego przycisku

a  Sprawdz, czy na routerze bezprzewodowym
lub punkcie dostepowym znajduje sie
jeden z pokazanych ponizej symboli
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ lub AOSS™.,

Secure @ Wi-Fi PROTECTED ' \
Setup’ SETUP foee

b Umiesc¢ urzadzenie Brother w zasiegu routera/
punktu dostepowego SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™,
Zasieg ten moze sie rozni¢ w zaleznosci
od srodowiska. Odpowiednie informacje
mozna znalez¢ w instrukcjach dostarczonych
wraz z routerem/punktem dostepowym.

€  Nacisnij przycisk SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ lub AOSS™ na routerze
bezprzewodowym lub punkcie dostepowym.
Poszukaj odpowiednich instrukcji
w podreczniku uzytkownika do routera
bezprzewodowego lub punktu dostepowego.

d W urzadzeniu naciénij przycisk Menu.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
SIEC i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
WLAN i nacisnij przycisk OK.
Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje
SES/WPS/A0SS i nacisnij przycisk OK.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat STEC
I/F PRZEST. NA WIRELESS, nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

Zostanie uruchomiony kreator konfigurac;ji
bezprzewodowej. Aby anulowac, nacisnij
przycisk Clear/Back (Wyczy$¢/Cofnij).

Ta funkcja wykrywa automatycznie tryb
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
lub AOSS™) uzywany przez punkt dostepowy
w celu skonfigurowania urzgdzenia.

Uwaga

Jesli punkt dostepowy sieci bezprzewodowej
obstuguje technologie Wi-Fi Protected Setup™
(metoda kodu PIN) i chcesz skonfigurowac
urzadzenie przy uzyciu metody kodu PIN
(osobistego kodu identyfikacyjnego), patrz punkt
Uzywanie metody PIN trybu Wi-Fi Protected
Setup™ w Instrukcji obstugi dla sieci na
CD-ROM.

€ Komunikat POLACZONY na wyswietlaczu
0znacza, ze urzadzenie nawigzato potgczenie
z routerem lub punktem dostepowym.
Z urzadzenia mozna juz korzysta¢ w sieci
bezprzewodowe;.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikat KONF. WLAN, EACZENIE SES
(PODELACZANIE WPS lub PODEACZANIE
AO0SS), a nastepnie AWARIA POLACZENIA,
nawigzanie potaczenia przez urzadzenie z
routerem lub punktem dostepowym nie powiodio
sie. Sprébuj zacza¢ od nowa od punktu c.

Jesli ponownie zostanie wyswietlony ten sam
komunikat, przywrd¢ domysine ustawienia
fabryczne urzadzenia i sprobuj ponownie.
Instrukcje przywracania ustawien zawiera punkt
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych
sieci na stronie 43.

Jesli na wydwietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikat KONF. WLAN, a nastepnie AWARIA
POEACZENIA lub NIEWEASCIWY TRYB,
oznacza to wykrycie naktadania sie ses;ji lub
awarii potaczenia (patrz w ponizszej tabeli).
Urzadzenie wykryto w sieci 2 lub wiecej routerow
lub punktéw dostepowych majgcych wigczony
tryb SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ lub AOSS™. Spraw, aby tryb
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected

Setup™ lub AOSS™ byt wigczony tylko

w jednym urzadzeniu i sprobuj zaczgé

od nowa od punktu c.




"

Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu LCD
podczas korzystania z menu panelu sterowania
SES/WPS/AOSS

KONF. WLAN Trwa wyszukiwanie punktu
dostepowego, komunikowanie
sie z nim i pobieranie z niego

ustawien.
EACZENIE SES/ | Trwa nawigzywanie
WPS/AOSS pofgczenia z punktem
dostepowym.
AWARIA Podtgczanie nie powiodto
POEACZENIA sie. Jesli ten komunikat jest

wyswietlany po komunikacie
LACZENIE SES/WPS/AOSS,
wykryto nakfadanie sie sesji.

NIEWEASCIWY Wykryto nakfadanie sie sesji.

TRYB

POEACZONY Urzadzenie zostato
podtgczone.

Uwaga

Jesli podczas konfigurowania wystapit problem,
tymczasowo przybliz urzgdzenie do punktu
dostepowego sieci bezprzewodowej, a nastepnie
wroc do punktu c.

@ Komunikacja bezprzewodowa zostata
skonfigurowana.

Komunikacja bezprzewodowa zostata
skonfigurowana. Aby zainstalowac¢
pakiet MFL-Pro Suite, przejdz do
kroku 16.

W systemie Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 32

W systemie Mac 0s®:

Teraz przejdz do

Strona 36
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®

Windows

Windows Vista® )

Przed zainstalowaniem
pakietu MFL-Pro Suite

@  Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY,
a zalogowany uzytkownik ma uprawnienia
administratora.

» Jesli sa uruchomione jakiekolwiek
programy, zamknij je.

* Upewnij sie, ze nie sg wtozone zadne karty
pamieci ani dyski USB Flash.

* Wyglad ekranu moze by¢ inny w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Na zataczonej ptycie CD-ROM znajduje
sie program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
Program ten dziata w systemach
Windows® 2000 (z dodatkiem SP4
lub nowszym), XP (z dodatkiem SP2 lub
nowszym), XP Professional x64 Edition
i Windows Vista®. Przed zainstalowaniem
pakietu MFL-Pro Suite nalezy zainstalowaé¢
najnowszy dodatek Service Pack dla
systemu Windows®.

Przed zainstalowaniem nalezy
wylaczy¢ osobista zapore
(inng niz Zapora systemu
Windows®), zabezpieczenie
antywirusowe lub
zabezpieczenie przed
oprogramowaniem
szpiegowskim, jesli

jest uzywane.

Instalowanle sterownikéw i oprogramowania
(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

17

a W6z zataczony CD-ROM do napedu. Jesli
zostanie wyswietlony ekran z nazwg modelu,
wybierz swoje urzadzenie. Jesli zostanie
wys$wietlony ekran wyboru jezyka, wybierz jezyk.

|

Uwaga

Jesli ekran Brother nie zostanie wy$wietlony
automatycznie, przejdz do okna Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone napedu
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
start.exe.

b Zostanie wy$wietlone menu gtéwne CD-ROM.
Kliknij opcje Initial Installation.




"

Uwaga

Jesdli zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk OK i ponownie uruchom komputer.

Install Manager

Seme Windows(® updates need o be installed before the HFL-Pra Suite instaliation.
Toinstal the Updates dick OK.

IF prempted, ciek OK to camplets instalation,
Note: The PC may restart. If t dues the installat antinue automaticaly.

Jedli instalowanie nie bedzie automatycznie
kontynuowane, otwdérz ponownie menu gtéwne,
wysuwajac i wktadajgc ponownie CD-ROM Ilub
klikajgc dwukrotnie plik start.exe w folderze
gfownym, a nastepnie kontynuuj instalowanie
pakietu MFL-Pro Suite od kroku b.

W systemie Windows Vista® po wyswietleniu
okna Kontrola konta uzytkownika kliknij
przycisk Zezwol.

User Account Control ==

‘\ﬂ‘ An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.
@ InstallManager.exe
Unidentified Publisher

1 don't know where this program is lmmmlm.

¥ Cancel

< Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or I've used it before.

) Details

User Account Control helps stop unautherized changes to your computer.

d

Gdy zostanie wyswietlone okno ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement

(Umowa licencyjna), kliknij przycisk Yes (Tak),

jesli akceptujesz License Agreement
(Umowa licencyjna) oprogramowania.

PaperPort(TM) 11SE

License Agreement

Please ead the folowing license agreement carefuly.
Press the PAGE DOWN key to see th rest of the agreement,

Nuance Communications, Inc. ~

END-USER: LICENSE AGREEMENT

Do you aceept all the temas of the preceding License Agreement? If you select No, the setur
will close, Toinstall "PaperPort(TM) 115E", you must accept this agreement. ’
( -

Program ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
zostanie automatycznie zainstalowany,
po czym proces przejdzie do instalowania
pakietu MFL-Pro Suite.

Gdy zostanie wyswietlone okno License
Agreement (Umowa licencyjna) pakietu
MFL-Pro Suite, kliknij przycisk Yes (Tak),
jesli akceptujesz License Agreement
(Umowa licencyjna)oprogramowania.

Brother MFL-Pro Suite Installation

License Agreement

Please read the folaning iicense agtesment sarefull. I i
Press the PAGE DOWH key to ses the rest of the agreement

|Enctser e -~
CAREFLILLY: This End [ELLAis =

Ld ["Brothe 52 of the Brother
| chtware el bs mslsﬂsd e u
|8 E"). By pre: " yo oy the.
Eo T, yuu ol spes othe ternsof o EULA yuu e
SOFTWARE. In such case, yolimay not use the SOFTWARE.

o on xms e

{Terms and Conditions. @

Do you acoep al the s o the preseding Lisense Agieement? Ifyou select o the set
willlose, To install Brothier MFL-P1o Suite, yeu must sceept s agreetent ’

s () .

h

Windows

®

Wybierz opcje Wireless Network Connection,
a nastepnie kliknij przycisk Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Cannection Type

Chonss the setup lype that best suits your needs.
Ciick the type of Selup you requie,

O Local Connestion [138)

O wied Network Connection (Ethemet]

© Wisless Nelwork Connectior
[ Custam Install ((( L ))) ]

Kliknij pole wyboru Checked and confirmed,
a nastepnie kliknij przycisk Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation X
Important Notice
Please confim the seting below before clicking "Hext" I -

Befare procesding to the "MFL-Pio Suite" installation, users wishing to connect the machine o
3unsles vk shnu\d e e ilssseingsarecorite. You can d s rouch

sl Netwuvk e SR e
pleas

NDAE Vuu can Eunf\gmeyuul ma:h\né um:k\y and ESS\LV if ynm WWE\ESS router or access point.
cplTh) i aplThi) o1 ATSS TH)

F\ease ve’ev AD Ahe dn:umemaunn SuDDhed wuh yuur wwe\ess lnmev of access point for detailed

f

Checked and canfimed

===

Gdy w systemie Windows® XP SP2/Windows
Vista® zostanie wyswietlony ten ekran, wybierz
opcje Change the Firewall port settings to
enable network connection and continue
with the installation. (Recommended)

i kliknij przycisk Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation

a

ST e
n mdev T3t nelwmk Teslrss o e machine 1o wak. some of the Wirdows Freusl pot

o poil etk i
[U'mslaﬂahun i ]

nnnnnn settings. [Same network willbe

<Back Net>

Jesli uzywasz zapory innej niz Zapora systemu
Windows® lub gdy Zapora systemu Windows®
jest wytaczona, moze zostaé wyswietlony ten
ekran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firswall on your computer may be blacking the network connection to the machine,
T\ inwhich case you need to re-configure your firewall software.,

Refer to your firewal software documentation that was provided with
yaur Firswal For mare information on how to canfigure the firewall software.

Dodaj nastepujace porty sieciowe zgodnie

z instrukcjami dotaczonymi do oprogramowania

zapory.

B Aby korzysta¢ ze skanowania w sieci,
dodaj port UDP 54925.

B Aby korzystac z odbierania fakséw na
komputerze, dodaj port UDP 54926.

B Jesli nadal masz ktopoty z potgczeniem
sieciowym, dodaj port UDP 137.

emopomazidzaq 9915
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¢ Windows®

[~ T}

Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
4 Uwaga sie automatycznie. Ekrany instalacyjne bedg
» Jezeli urzgdzenie jest skonfigurowane, aby wyswietlane kolejno jeden po drugim.

pracowato w sieci, wybierz urzgdzenie z listy,
a nastepnie kliknij przycisk Next.

To okno nie pojawi sie, jezeli do sieci
podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie,
zostanie ono wybrane automatycznie.

NIE anuluj zadnego z ekranéw podczas
instalowania. Zanim zostang wyswietlone
wszystkie ekrany, moze ming¢ kilka sekund.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

a Uwaga

Jesli w systemie Windows Vista® zostanie
wyswietlony ten ekran, kliknij pole wyboru,

. ; . a nastepnie kliknij przycisk Install (Instaluj),
aby poprawnie zakonczy¢ instalacje.

Choose the Brother machine you want to install

| (- 7] Windows Security ===
. .. L, Would you like to install this device software?
Jesli dla urzadzenia jest podana warto$¢ APIPA Rl
w kO/Umnie ,P Address, kllknlj prZyClSk =ai Publisher: Brother Industries, Itd.

Configure IP Address i wprowadz dla

. . . L [¥] Abways trust software from "Brother Industries, | Install || Bontinstall |
urzgdzenia adres IP odpowiedni w danej sieci. [ ha ]7

&

You sheuld only install driver software from publishers you trust. How con [ decide
which device software is safe to install?

Brother MFL-Pro Suite X
lp Mo dewices could be found over the network.
L Make sure that k Gd . , . -

zostanie wyswietlony ekran On-Line

-The device is turned ON, y

-The network cable is securely connected ta the device. H 1 1 1 H 1

e e Registration, wybierz jedng z opc;ji i postepu;j

-The network ssttings have been configured correctly. d . . t k . . k .

-The Fi ll PC itched OFF,

Plaass reror to P or Secirtyseftinere supplis for detall.) Zgodnie z Instrukcjami pokazywanymi na

Rl b B D ekranie.

e Brother MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registration

» Jesli konfigurowanie ustawien sieci
bezprzewodowej nie powiedzie sie, podczas
instalowania pakietu MFL-Pro Suite zostanie

Toregi

wyswietlony komunikat o btedzie i instalacja
zostanie zakonczona. Jesli wystapi ten bigd,

przejdz do kroku 14, strona 27, i ponownie
skonfiguruj potgczenie bezprzewodowe.

» Jelli korzystasz z hasta WEP i na wyswietlaczu
LCD zostanie wyswietlony komunikat
POLACZONY, ale urzgdzenie nie zostanie
wykryte, upewnij sie, ze hasto WEP zostato
wpisane poprawnie. W hasle WEP jest
rozrézniana wielko$c¢ liter.

» Jeslimaszyna nie jest jeszcze skonfigurowana,
aby pracowata w sieci, zostanie wyswietlony
nastepujgcy ekran.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard []

1 Find Unconfigured Device,
. Configure IP Address.

Kliknij przycisk OK.

Zostanie wys$wietlone okno Configure IP
Address. Wprowadz dla urzadzenia adres IP
odpowiedni w danej sieci, postepujgc zgodnie
Z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Zakonczenie i ponowne
uruchomienie

A Kiiknij przycisk Finish, aby ponownie uruchomié
komputer. Po ponownym uruchomieniu
komputera musisz zalogowac¢ sie jako
uzytkownik z uprawnieniami administratora.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Uwaga

Jesli podczas instalowania oprogramowania
zostanie wys$wietlony komunikat o bfedzie,
uruchom narzedzie Installation Diagnostics
dostepne w folderze Start/Wszystkie programy/
Brother/MFC-XXXX (gdzie MFC-XXXX jest
nazwg modelu).

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

na dodatkowych
komputerach (jesli
jest to wymagane)

Jesli chcesz uzywacé urzadzenia na wielu komputerach
w sieci, zainstaluj na kazdym z nich pakiet MFL-Pro
Suite. Przejdz do kroku 16, strona 32.

Uwaga

Produkt ten zawiera licencje na komputer PC
dla maksymalnie 2 uzytkownikow.

Obejmuje ona instalacje pakietu MFL-Pro Suite,
w tym programu ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
na maksymalnie 2 komputerach PC pracujgcych
W sieci.

Jezeli zachodzi potrzeba wykorzystania wiecej
niz 2 komputeréw PC z zainstalowanym
oprogramowaniem ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy zakupi¢ pakiet Brother NL-5, ktory
umozliwia rozszerzenie licencji na maksymalnie 5
dodatkowych uzytkownikéw. Aby zakupic¢ pakiet
NL-5, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Brother.

Windows

Instalowanie zostato
zakonczone.

Teraz przejdz do

Przejdz do rozdziatu Instalowanie aplikacji
opcjonalnych, strona 39.

®

35
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Macintosh®

Instalowanie sterownlkow I oprogramowania
(w systemie Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszym)

Przed zainstalowaniem
pakietu MFL-Pro Suite

a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone
do zasilania, a Macintosh®jest WELACZONY.
Musisz zalogowac sie jako uzytkownik
Z uprawnieniami administratora.

* Uzytkownicy systeméw od Mac 0s®X10.2.0
do 10.2.3, musza %o najpierw zaktualizowaé¢
do wersji Mac OS™ X 10.2.4 lub nowszej.
(Najnowsze informacje dotyczace systemu
Mac OS® X mozna znalezé na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Upewnij sie, ze nie sa wlozone zadne karty
pamieci ani dyski USB Flash.

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

17

a WISz zataczony CD-ROM do napedu.

b Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX,
aby uruchomi¢ instalowanie.

800 .. MFL-Pra Suite '

N =] @

start Here OSX Prestol PageManager

C Wybierz opcje Wireless Network Connection,
a nastepnie kliknij przycisk Next.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type G L(ED
Select the connection type of the device you want to nstall.
£ : L
O Wired Netw e =
T
® Wirless Newor
Q D)
«[»

d Kliknij pole wyboru Checked and confirmed,
a nastepnie kliknij przycisk Next.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi
sie na ekranie.

Brother MEL Pro Suite Installation
Important Notice

T e o
4

Uwaga

Poczekaj, instalowanie oprogramowania potrwa
kilka sekund. Po zainstalowaniu kliknij przycisk
Restart (Ponowne uruchomienie), aby zakonczy¢
instalowanie oprogramowania.

e Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother. W tym
czasie bedzie wyswietlony nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



http://solutions.brother.com

"

Uwaga

» Jezeli urzgdzenie jest skonfigurowane, aby
pracowafo w sieci, wybierz urzgdzenie z listy,
a nastepnie kliknij przycisk OK.
To okno nie pojawi sie, jezeli do sieci
podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie,
zostanie ono wybrane automatycznie.
Przejdz do f.

‘906 MFL-Pro Suite

(_Custom ) (cancel|) ok )

» Jesli urzgdzenie nie zostanie wykryte, przejdz
do kroku 14, strona 27, i skonfiguruj ponownie
potaczenie bezprzewodowe.

» Jesli korzystasz z hasta WEP i na wysSwietlaczu
LCD zostanie wy$wietlony komunikat
POtACZONY, ale urzgdzenie nie zostanie
wykryte, upewnij sie, ze hasto WEP zostato
wpisane poprawnie. W hasle WEP jest
rozrézniana wielko$c liter.

» Jesli zostanie wyswietlony ten ekran, nacisnij
przycisk OK.

Wprowadz nazwe (do 15 znakéw) komputera
Macintosh® w polu Display Name, a nastepnie
kliknij przycisk OK. Przejdz do f.

O Specify your machine by address
1P Address

@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

r computer with the "Scan To" function on the

(] Enable PIN number protection

»

» Jesli do skanowania sieciowego chcesz
korzystac z klawisza Scan (Skanuj), musisz
zaznaczyc pole Register your computer with
the “Scan To” function on the machine.

(cancel | (oK

* Wprowadzona nazwa bedzie wyswietlana na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia, gdy nacisniesz
przycisk Scan (Skanuj) i wybierzesz opcje
skanowania. (Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

f

Macintosh®

Gdy zostanie wyswietlony ten ekran, nacisnij
przycisk OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
3 The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControlCenterz have been installed.

W systemie Mac 0S® X 10.3.x lub
nowszym instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite jest juz zakonczone.
Przejdz do kroku 18, strona 38.

W systemach Mac 0S® X od 10.2.4 do 10.2.8
kliknij przycisk Add (Dodaj).

i 8086 ’Plimer List =3

& |Status

Dokonaj wyboru pokazanego ponizej.

1 4 AppleTalk —
(cX:) | P Printing L =
U5 " =
inMen [ Name. E -

4 Windows Printing

l — .

Wybierz opcje XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX
jest nazwg posiadanego modelu), a nastepnie
kliknij przycisk Add (Dodaj).

06 Printer List

Printer Model: [ Brother Ink ﬂ’
===
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Kliknij menu Print Center (Centrum
drukowania), a nastepnie Quit Print
Center (Zamknij Centrum drukowania).

g __

) E View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %0

Pakiet MFL-Pro Suite zostat
zainstalowany.
Przejdz do kroku 18, strona 38.

@

Instalov@\ganie programu
Presto!™ PageManager

Zainstalowanie programu Presto!® PageManager®
umozliwia korzystanie z funkcji OCR w aplikacji
Brother ControlCenter2. Korzystajgc z programu
Presto!® PageManager®, mozna z tatwoscig
skanowad, udostepnia¢ i organizowac zdjecia

i dokumenty.

a Kliknij dwukrotnie ikone Presto! PageManager,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

800 sz MFL-Pro Suite ol
3

" (%2

Start Here OSX.

Presto! PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

W systemach od Mac 0S®X 10.2.4 do 10.3.8,
gdy zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk Go, aby pobra¢ oprogramowanie ze
strony internetowej Brother Solutions Center.

"® O 6  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to downlead
the Presto! PageManager Installer.
Access 1o the Internet required.

4

Macintosh®

Instalowanie pakietu
MFL-Pro Suite

na dodatkowych
komputerach (jesli
jest to wymagane)

Jesli chcesz uzywac urzadzenia na wielu komputerach
w sieci, zainstaluj na kazdym z nich pakiet MFL-Pro
Suite. Przejdz do kroku 16 , strona 36.

Instalowanie zostato
zakonczone.




Instalowanie aplikac

opcjonalnych

Windows

®

Instalowanie aplikacji
FaceFilter Studio
dostarczonej przez
firme Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio to tatwa w obstudze aplikacja
do drukowania zdje¢ bez obramowania. Aplikacja
FaceFilter Studio umozliwia ponadto edytowanie
danych dotyczacych zdje¢ i dodawanie takich
efektow, jak redukcja efektu czerwonych oczu
lub wzmacnianie kolorow skory.

* Urzadzenie musi by¢ WLACZONY
i podiaczone do komputera.

¢ Komputer musi by¢ podiaczony do Internetu.

a  Otworz ponownie menu gtébwne, wysuwajac,
a nastepnie wktadajgc ponownie CD-ROM,
lub klikajac dwukrotnie plik start.exe
w folderze gtownym.

b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.
Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij opcje
Additional Applications.

€ Kiiknij przycisk FaceFilter Studio,
aby zainstalowac te aplikacje.

Instalowanie pomocy
FaceFilter Studio Help

Aby uzyskac instrukcje dotyczace korzystania
z aplikacji FaceFilter Studio, pobierz i zainstalu;j
pomoc FaceFilter Studio Help.

a Aby uruchomi¢ aplikacje FaceFilter Studio,
wybierz polecenie Start/Wszystkie
programy/Reallusion/FaceFilter Studio
na komputerze.

b Kliknij przycisk 0 w prawym gérnym rogu
ekranu.

€ Kiiknij przycisk Check for updates, aby
przej$¢ do strony internetowej aktualizacji
firmy Reallusion.

]
8
E
E
&

(ELH
o

d Kliknij przycisk Download i wybierz folder,
w ktérym chcesz zapisac plik.

€  Przed uruchomieniem instalatora pomocy
FaceFilter Studio Help zamknij te aplikacje.
Kliknij dwukrotnie pobrany plik w wybranym
folderze i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowaé
pomoc.

Uwaga

Aby wyswietli¢ catg pomoc FaceFilter Studio
Help, wybierz polecenie Start/Wszystkie
programy/Reallusion/FaceFilter Studio/
FacefFilter Studio Help na komputerze.
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Instalowanie aplikacji

opcjonalnych

Instalowanie pakietu
BookScan&Whiteboard
Suite dostarczonego
przez firme

Reallusion, Inc.

Na komputerze mozna zainstalowa¢ pakiet
BookScan&Whiteboard Suite. Program BookScan
Enhancer automatycznie koryguje zeskanowane
strony ksigzek i zeszytow. Program Whiteboard
Enhancer czysci i poprawia tekst i rysunki ze zdjeé
tablicy robionych w trakcie wyktadéw. (Wymagany
dostep do Internetu.)

* Urzadzenie musi by¢ WLACZONY
i podtagczone do komputera.

* Komputer musi by¢é podiaczony do Internetu.

a Otworz ponownie menu gtbwne, wysuwajac,
a nastepnie wktadajac ponownie CD-ROM,
lub klikajac dwukrotnie plik start.exe
w folderze gtéwnym.

b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.

Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij opcje
Additional Applications.

Top Menu

C Kiiknij przycisk BookScan&Whiteboard
Suite, aby zainstalowac¢ ten pakiet.

Windows

®



Narzedzie BRAdmin Light (dla systemu Windows®)

BRAdmin Light to narzedzie do poczatkowej konfiguracji urzadzen Brother podtgczonych do sieci. Umozliwia ono
ponadto wyszukiwanie produktéw Brother w sieci, wyswietlanie ich statusu oraz konfigurowanie podstawowych

ustawien sieci, jak np. adres IP.

Wiecej informacji na temat narzedzia BRAdmin Light znajduje sie na stronie http://solutions.brother.com/.

Uwaga

Bardziej zaawansowane funkcje zarzadzania drukarkami oferuje najnowsza wersja narzedzia
Brother BRAdmin Professional, ktérq mozna pobrac ze strony http://solutions.brother.com/.

Instalowanie narzedzia
konfiguracyjnego BRAdmin Light

A Kliknij przycisk Network Utilities na ekranie
menu.

b Kliknij przycisk BRAdmin Light i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Multi-Function Center ®

Ustaw adres IP, maske podsieci

i brame w narzedziu BRAdmin Light
Uwaga

Jesli w sieci znajduje sie serwer DHCP/BOOTP/

RARP, nie trzeba wykonywac tej operacji.

Urzadzenie uzyska swoj adres IP automatycznie.

a

Uwaga

Uruchom narzedzie BRAdmin Light.
Automatycznie rozpocznie wyszukiwanie
urzadzen.

Searching network for 6 seconds. [ Sop Semrching

Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane
urzadzenie.

EE®

£ BRAG
£ 0o

nnnnnnnn

Domysline hasfo do urzgdzenia to ,access”.
Hasto to mozna zmieni¢ za pomocg narzedzia
BRAdmin Light.

C

Wybierz metode STATIC dla opcji

Boot Method. Wprowadz dane w polach
IP Address, Subnet Mask i Gateway,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

Configure TCP/IP Address

Netwark,

Opgoore

TP Address
Stbnet Mask. 255.288,265.0

Gateway

( =

Informacje dotyczace adresu zostang
zapisane w urzadzeniu.
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Praca w sieci
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Narzedzie BRAdmin Light (dla systemu Mac OS® X)

BRAdmin Light to narzedzie do poczatkowej konfiguracji urzadzen Brother podigczonych do sieci. Umozliwia
ponadto wyszukiwanie produktéw Brother w sieci, wyswietlanie ich statusu oraz konfigurowanie podstawowych
ustawien sieci, jak adres IP, z komputera z systemem Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszym.

Narzedzie BRAdmin Light jest instalowane automatycznie wraz ze sterownikiem drukarki. Jesli masz juz
zainstalowany sterownik drukarki, nie musisz osobno instalowa¢ narzedzia BRAdmin Light. Wiecej informaciji
na temat narzedzia BRAdmin Light znajduje sie na stronie http://solutions.brother.com/.

Ustaw adres IP, maske podsieci
i brame w narzedziu BRAdmin Light

Uwaga

» Jesli w sieci znajduje sie serwer DHCP/BOOTP/
RARP, nie trzeba wykonywac tej operacji.
Urzadzenie uzyska swoj adres IP automatycznie.

» Upewnij sie, ze na komputerze jest
zainstalowane oprogramowanie Klienta
Java™ w wersji 1.4.1_07 lub nowszej.

* Domyslne hastfo do urzgdzenia to ,,access”.
Hasto to mozna zmienic¢ za pomocg narzedzia

BRAdmin Light.

a Kliknij dwukrotnie ikone Macintosh HD
na pulpicie.

Macintosh HD

b Wybierz foldery Library (Biblioteka), Printers
(Drukarki), Brother, a nastepnie Utilities
(Narzedzia).

C Kliknij dwukrotnie plik BRAdmin Light.jar
i uruchom program. Nastepnie narzedzie
BRAdmin Light automatycznie rozpocznie
wyszukiwanie nowych urzgdzen.

d

Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane
urzadzenie.

...........

Wybierz metode STATIC dla opgji

Boot Method. Wprowadz dane w polach
IP Address, Subnet Mask i Gateway,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

06 Configure TCP/IP Address

Boot Method

O Auto
) STATIC
O DbHCP
O RARP
O sooTP

1P Address  XOOXJO0CXXNCXXX
Subnet Mask | 255.255.255.0

300X XO0C XXX XXX

4

Informacje dotyczace adresu zostang
zapisane w urzadzeniu.

Gateway
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Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych sieci

Aby przywroci¢ wartosci domysine wszystkich ustawien sieci wewnetrznego serwera skanowania/wydrukow,
wykonaj opisane ponizej czynnosci.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie pracuje, a nastepnie odtgcz od niego wszystkie kable (z wyjatkiem przewodu
zasilajgcego).

Nacisnij przycisk Menu.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje STEC. Nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przycisk A lub ¥, wybierz opcje RESET URZADZ. Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij klawisz 1, aby wybraé opcje TAK.

Nacisnij klawisz 1, aby wybraé opcje TAK.

Q@™"0an0T 9

Urzadzenie zostanie zrestartowane. Po jego ponownym uruchomieniu podiacz z powrotem kable.

Wprowadzanie tekstu podczas konfigurowania ustawien sieci
bezprzewodowej

Na wiekszos$ci klawiszy numerycznych sg wydrukowane trzy lub cztery litery. Na klawiszach
0, # i * nie sg wydrukowane zadne litery, poniewaz stuzg one do wprowadzania znakéw specjalnych.
Naciskajac odpowiednig liczbe razy dany klawisz numeryczny, uzyskuje sie wymagany znak.

Aby skonfigurowaé ustawienia sieci bezprzewodowej

Nacisnij | Jeden | Dwukrot- | Trzykrot- | Cztero- Piecio- | Szescio- | Siedmio- | O$mio-
przycisk raz nie nie krotnie krotnie krotnie krotnie krotnie
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k I J K L 5 i
6 m n o} M N (0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \% 8 t
9 w X y z w X Y 4

Wstawianie spacji
Aby wprowadzi¢ spacje w nazwie, nacisnij dwukrotnie » miedzy znakami.

Dokonywanie poprawek

Jesli wprowadzona litera jest niepoprawna i chcesz jg zmieni¢, naciskajgc przyciski < lub », przesun kursor
do niepoprawnego znaku, a nastepnie nacisnij przycisk Clear/Back (Wyczys¢/Cofnij). Wprowadz ponownie
poprawny znak. Mozliwe jest réwniez zastepowanie i wstawianie liter.

Powtarzanie liter
Jesli chcesz wprowadzi¢ litere znajdujaca sie na tym samym klawiszu co poprzednia litera, przed ponownym
naci$nieciem klawisza nacisnij przycisk », aby przemiesci¢ kursor w prawo.

Znaki specjalne i symbole
Naciskaj klawisz *, # lub 0 odpowiednig liczbe razy, az zobaczysz wymagany znak specjalny. Nacisnij
przycisk OK, aby wybra¢ ten znak.

Nacisnij klawisz x ~ aby wstawi¢ (spacja) ! "#$ % &' () *x +,-./
Nacisnij klawisz # aby wstawi¢ :;<=>?@[]"_
Nacisnij klawisz 0 aby wstawi¢ 0\ {|}~
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Wymienne materialy eksploatacyjne

Gdy nadchodzi czas wymiany wktadéw atramentowych, na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat
o btedzie. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych wktadoéw atramentowych, odwiedz strone
http://www.brother.com/original/ lub skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem Brother.

Wktady atramentowe

Czarny 2oty Cyjan Magenta
LC1100BK (standardowy) LC1100Y (standardowy) LC1100C (standardowy) LC1100M (standardowy)
LC1100HY-BK LC1100HY-Y LC1100HY-C LC1100HY-M
(wysokowydaijny) (wysokowydajny) (wysokowydajny) (wysokowydajny)

Co to jest Innobella™?

Innobella™ to seria oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych oferowanych
przez firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja”

i ,Bella” (,piekna” po witosku) i oznacza ,innowacyjng” technologie, ktéra
zapewnia piekne i trwate efekty drukowania.

Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

Macintosh oraz TrueType sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple, Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Nuance Communications, Inc.
lub jej spétek zaleznych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy NewSoft Technology Corporation.

PictBridge jest znakiem towarowym.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup i logo SecureEasySetup sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Broadcom
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

AOSS jest znakiem towarowym firmy Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA i WPA2 sg zastrzezonymi znakami towarowymi, a Wi-Fi Protected Setup jest znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe Licencji Oprogramowania dotyczaca
programoéw bedacych jej wtasnoscia.

Wszystkie pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w tym podreczniku sa zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy oraz dane techniczne wyrobu.
Tre$¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu moga zosta¢ zmienione bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejszym
podreczniku i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym
takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacji.

Prawa autorskie i licencja

© 2008 Brother Industries, Ltd.

Ten produkt zawiera oprogramowanie nastepujacych producentow:

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Ten produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” firmy ELMIC WESCOM, Inc.
© 2007 Devicescape Software, Inc.

brother.


http://www.brother.com/original/

	Podręcznik szybkiej obsługi MFC-6490CW
	Zacznij od tego
	1 Rozpakuj urządzenie i sprawdź, jaka jest zawartość opakowania
	2 Wkładanie zwykłego papieru A4
	3 Podłączanie przewodu zasilającego i przewodu telefonicznego
	4 Instalowanie kaset z tuszem
	5 Sprawdzanie jakości drukowania
	6 Wybieranie trybu odbioru
	7 Ustawianie kontrastu wyświetlacza LCD (jeśli jest to wymagane)
	8 Ustawianie daty i godziny
	9 Wprowadzanie informacji personalnych (ID stacji)
	10 Ustawianie trybu wybierania tonowego lub impulsowego
	11 Ustawianie rodzaju linii telefonicznej
	12 Wybierz typ połączenia

	Korzystanie z kabla USB (Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®)
	13 Przed podłączeniem
	14 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite
	15 Podłączanie kabla USB
	16 Podłączanie przewodu zasilającego
	17 Zakończenie i ponowne uruchomienie

	Korzystanie z interfejsu USB (Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy)
	13 Przed podłączeniem
	14 Podłączanie kabla USB
	15 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite
	16 Instalowanie programu Presto!® PageManager®

	Korzystanie z interfejsu sieci przewodowej (Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®)
	13 Przed podłączeniem
	14 Podłączanie kabla sieciowego
	15 Podłączanie przewodu zasilającego
	16 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite
	17 Zakończenie i ponowne uruchomienie
	18 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite na dodatkowych komputerach (jeśli jest to wymagane)

	Korzystanie z interfejsu sieci przewodowej (Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy)
	13 Przed podłączeniem
	14 Podłączanie kabla sieciowego
	15 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite
	16 Instalowanie programu Presto!® PageManager®
	17 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite na dodatkowych komputerach (jeśli jest to wymagane)

	Korzystanie z interfejsu sieci bezprzewodowej
	13 Przed rozpoczęciem
	14 Weryfikowanie ustawień środowiska sieciowego (tryb infrastruktury)
	Podłączanie urządzenia Brother do sieci bezprzewodowej
	15 Konfigurowanie ustawień komunikacji bezprzewodowej (typowa konfiguracja bezprzewodowa w trybie infrastruktury)
	15 Automatyczne konfigurowanie ustawień komunikacji bezprzewodowej metodą naciśnięcia jednego przycisku

	Instalowanie sterowników i oprogramowania (Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®)
	16 Przed zainstalowaniem pakietu MFL-Pro Suite
	17 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite
	18 Zakończenie i ponowne uruchomienie
	19 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite na dodatkowych komputerach (jeśli jest to wymagane)

	Instalowanie sterowników i oprogramowania (w systemie Mac OS® X 10.2.4 lub nowszym)
	16 Przed zainstalowaniem pakietu MFL-Pro Suite
	17 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite
	18 Instalowanie programu Presto!® PageManager®
	19 Instalowanie pakietu MFL-Pro Suite na dodatkowych komputerach (jeśli jest to wymagane)


	Instalowanie aplikacji opcjonalnych
	1 Instalowanie aplikacji FaceFilter Studio dostarczonej przez firmę Reallusion, Inc.
	2 Instalowanie pomocy FaceFilter Studio Help
	3 Instalowanie pakietu BookScan&Whiteboard Suite dostarczonego przez firmę Reallusion, Inc.

	Praca w sieci
	Narzędzie BRAdmin Light (dla systemu Windows®)
	Instalowanie narzędzia konfiguracyjnego BRAdmin Light
	Ustaw adres IP, maskę podsieci i bramę w narzędziu BRAdmin Light

	Narzędzie BRAdmin Light (dla systemu Mac OS® X)
	Ustaw adres IP, maskę podsieci i bramę w narzędziu BRAdmin Light

	Przywracanie domyślnych ustawień fabrycznych sieci
	Wprowadzanie tekstu podczas konfigurowania ustawień sieci bezprzewodowej

	Materiały eksploatacyjne
	Wymienne materiały eksploatacyjne
	Wkłady atramentowe


	brother POL


